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Propositionens huvudsakliga innehall

1 propositionen foreslds att riksdagen antar en lag om dubbelbeskattnings-
avtal mellan Sverige och Schweiz. 1 lagen foreslds med anledning av
sammanslagningen av ASEA och Brown Boveri regler om befrielse frin
skattskyldighet i Sverige for utdelning dven i vissa andra fall 4n vad som
foljer av avtalet. Ovriga foreslagna regler avses ersitta de allménna-anvis-
ningar om tillimpning av avtalet som tidigare utfiardats.



Forslag till
Lag om dubbelbeskattningsavtal mellan Sverige och Schweiz
Hirigenom foreskrivs foljande.

1 § Beskattningsreglerna i avtalet, som tagits in i kungorelsen (1966: 554)
om tillimpning av avtal den 7 maj 1965 mellan Sverige och Schweiz [or
undvikande av dubbelbeskatining betraffande skatter pi inkomst och for-
mogenhet, skall tillimpas endast i den man dessa medfér inskrinkning av
den skattskyldighet 1 Sverige som annars skulle féreligga.

2 § Om en person anscr att det vidtagits nagon atgird som {6r honom
medfort eller kommer att medféra en beskattning som strider mot bestim-
melserna i avtalct, kan han ansoka om riittelse enligt artikel 27 § 11 avtalet,
S&dan ansokan skall géras hos finansdepartementet.

3§ Aven om en skattskyldigs inkomst eller formdgenhet enligt avtalet
skall vara helt eller dclvis undantagen frin beskattning i Sverige, skall den
skattskyldige lamna alla de uppgifter till ledning f6r taxeringen som han
annars skulle ha varit skyldig att lJamna.

4 § Utdelning fran bolag med hemvist i Schweiz till bolag med hemvist i
Sverige skall, forutom i fail som anges i artikel 25 § 5 i avtalet. vara befriad
fran skatt

a) om den vinst av vilken utdelningen betalas underkastats normal
schweizisk inkomstskatt for bolag cller dirmed jimiorlig inkomstskatt,
eller - . .

b) om den utdelning som betalas av bolaget med hemvist i Schweiz
huvudsakligen utgérs av utdelning vilken dctta bolag mottagit pi aktier
cller andelar, som bolaget innehar i bolag med hemvist | annan stat én
Schweiz, och vilken skulle ha varit-undantagen fran svensk skatt om de

aktier eller andelar for vilka utdelningen betalas hade innchafts direkt av -

bolaget med hemvist i Sverige.

1. Denna lag trider i kraft den 1 januari 1988.
2. Lagen tillampas betriffande skatter pa inkomst, som forviirvas den 1
januari 1988 eller senare och betriffande formoégenhet som taxeras ir 1989

cller senare.
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Finansdepartementet

Utdrag ur protokoil vid regeringssammantriade den S november 1987

Nirvarande: statsministern Carlsson, ordforande, och statsriden Feldt,
Sigurdsen, Gustafsson, Leijon, Hjelm-Wallén. Bodstrom, Goéransson,
Dahl, R. Carlsson, Holmberg, Hellstrém, Johansson, Hulterstrém, Lind-
gvist, G. Andersson, Lonngvist, Thalén

Foredragande: statsrddet Feldt

Proposition om tillimpning av
dubbelbeskattningsavtalet mellan Sverige och
Schweiz

1 Inledning

Den 7 maj 1965 undertecknades avtalet mellan Sverige och Schweiz for
undvikande av dubbelbeskattning betriffande skatter pi inkomst och for-
maogenhet (prop. 1965: 177, BevU 58, rskr. 427, SFS 1966: 554).

Avtalet innchéller en regel (artikel 25 § 5) avsedd att utstriicka tillimp-
ningen av de svenska bestimmelserna om befrielse fran skattskyldighet for
utdelning [nu i 7 § & mom. lagen (1947: 576) om statlig inkomstskatt] till att
i vissa fall gélla utdelning {ran bolag i Schweiz. Regeln har utformats mot
bakgrund av den vid tidpunkten for avtalets undertccknande gillande
schweiziska skattelagstiftningen.

Bestimmelserna 1 7 § 8 mom. lagen om statlig inkomstskatt avser att
forhindra att vinstmedel som genom utdelning férs frin ctt bolag till ett
annat blir beskartade mer én en ging (kedjebeskattning). Utdelning fran
utlindskt bolag till svenskt aktiebolag omfatias inte av bestimmelserna.
Skiélet f6r detta ér att den kedjebeskattning som utan dessa bestimmelser
skulle uppkomma i fraga om utdelning mellan svenska bolag inte generellt
uppstar betriffande utdelning friin utliindska bolag. T svenska dubbelbe-
skattningsavtal har dock regelmissigt tagits in regler som innebir att
utdelning frén bolag i den andra avialsslutande staten skall vara skattefri i
det mottagande svenska bolagets hand pa samma sitt som skulle ha gillt
om bida bolagen hade varit svenska. [ dubbeibeskattningsavtalen har, nir
behov forelegat, reglerna forsetts med villkor. individuellt avpassade efter
skattelagstiftningen i resp. stat. Gemensamt for dessa villkor ar att de tar
sikte pii att begransa skattebefriclsen till fall ddr kedjebeskattning skulle
uppkomma om befrielse inte medgavs. - :

I senare svenska dubbelbeskattningsavtal, se avtalen med Canada
(1984: 175) och Singapore (1983: 1012). har ibland som villkor angivits att
skattebefriclse endast medges om antingen den vinst av vilken utdelningen
betalas underkastats den normala bolagsskatten i den andra avtalsslutande



staten eller den utdelning som betalas av ett bolag med hemvist i denna stat
huvudsakligen utgors av utdelning vilken detta bolag mottagit pa aktier
eller andclar som bolaget innchar i bolag med hemvist i tredje stat, och
denna utdelning skulle ha varit undantagen frin svensk skatt om de aktier
eller andelar for vilka utdelningen betalas hade innehafis direkt av bolaget
med hemvist i Sverige. Det sista kriteriet avser den situationen att Sverige
har ett dubbelbeskattningsavtal med denna tredjc stat fran vilken utdel-
ningen hirrér och utdelningen enligt detta avtal skulle ha varit befriad frin
skatt om den hade betalats direkt till det svenska bolaget. _

Den planerade sammanslagningen av ASEA och Brown Boveri innebir
att etr nybildat bolag i Schweiz kommer att uppbiira utdelningar fran
koncernens dotterbolag i andra stater. Viss del av dessa utdelningar kom-
mer att vidarcutdelas till Sverige. Den uppkomna situationen pakallar ¢n
komplettering av avtalets regler om utdelningsskattebefrielse i Sverige.
Denna komplettering bor utformas i enlighet med de bestimmelser som
tagits in 1 vissa senare svenska dubbelbeskattningsavtal.

2 Lagforslaget

Den foreslagna lagen avses ersitta de allménna anvisningar som tagits in i
kungorelsen (1966: S54) om tillimpning av avtalct den 7 maj 1965 mellan
Sverige och Schweiz for undvikande av dubbelbeskattning. Jag avser
diirfor, om riksdagen antar forslaget till lag, att féresld regeringen att
upphiiva dessa anvisningar. T {6rslaget till lag har dels intagits regler som
tydligare dn anvisningarna klargor forhallandet mellan avtalets bestimmel-
ser och vér interna lagstiftning (1—3 §3). dels intagits en bestammelse som
avses utgdra en komplettering av avialets regler om utdelningsskattebefri-
else i Sverige (4 §). Medan de forra bestammelserna dr av samma slag som
de som brukar aterfinnas i lagar om dubbelbeskattningsavtal har den
sistnéimnda bestimmelsen utformats mot bakgrund av den planerade
sammanslagningen av ASEA och Brown Boveri. 1 motsats till andra lagar
om dubbelbeskattningsavtal innehéller forslaget till lag inte avialstexten i
bilaga. Denna finns i stiillet intagen i den angivna kungorelsen.

[ forslaget Gl lag regleras fragan om avtalets tillimplighet i forhallande
tili annan skattelag (1 §) och hur ansékan om riittelse skall géras om nigon
beskattats i strid med avtalets bestimmelser (2 §). Vidare foreskrivs att en
skattskyldig skall limna de uppgifter till ledning for taxering som han
normalt ir skyldig att lamna. dven i det fall inkomst eller féormogenhet
enligt avialet helt eller delvis undantagits fran beskattning i Sverige (3 §). 1
4 § foreskrivs att utdelning fran bolag med hemvist i Schweiz till bolag med
hemvist i Sverige skall, forutom i fall som anges i avtalet, vara befriad frin
skatt i ytterligare tva fall. Det forsta fallet ir att utdelningen har underkas-
tats normal schweizisk inkomstskatt fér bolag cller darmed jimforlig in-
komstskatt. Det andra fallet avser situationen da den vinst av vilken
utdelningen betalas huvudsakligen utgérs av utdelning vilken mottagits for
akticr eller andelar i bolag med hemvist i annan stat 4n Schweiz. och denna
utdelning skulle ha varit undantagen fran svensk skatt om akticrna cller



andelarna innchafts direkt av det svenska bolaget. Givetvis avses hir
utdelning som bolaget i Schweiz mottagit under sévil det ar di utdelning
sker som under tidigare ar.

3 Lagradets horande

Sasom framgar av 1 § i den foreslagna lagen skall avtalets beskattningsreg-
ler tillimpas endast i den mén de medfor inskrinkning av den skattskyldig-
het i Sverige som annars skulle foreligga. Jag anser pa grund hirav och pa
grund av forslagets beskaffenhet i Ovrigt att lagradets horande inte ér
erforderligt.

4 Hemstéllan

Jag hemstiller att regeringen toreslar riksdagen att anta forslaget till lag om
dubbelbeskattningsavtal mellan Sverige och Schweiz.

5 Beslut

Regeringen ansluter sig till féredragandens dverviganden och beslutar att
genom proposition foresla riksdagen att anta det torslag som féredragan-
den har lagt fram.
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